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This issue contains statistics which wiiiiè incorporated in 	 La prisentc edition contient Ics stalistiques qui apparaitront dans 
the August issue of the Canadian Sui:i.uicul Review. 	 Ic nurnéro d 'aoüt de Ia Revue Sturictique du Canad4z 

Where available. seasonally adjusted series appear to- 	 Lorsqu'clles soft disponibles. ks series désaisonnalisécs apparais- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 	 sent maintenani avec Ics series non dCsaisonnalisécs dans Ics principaux 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 	 tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention coniraire, let donnécs ne soot 
scasonalny. 	 pas corrigees des variations saisonniéres. 

SECTION 6 
	

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

I Sit! I- 	I SItIE At 
	

('hiffres non 
	

Chifires 
lesaisonnal isCs 
	

désaisonnalisés 

I otal insentorics, shipments and rder% in 
inanufaciuring - Total des stocks, des 
is raisons ci des commimdes des industries 

iiianufacturwres 
(S'OOO.00O) 

Shipments - Livraisons ................................................... 
New orders received during month - Nouvelles 

commandes reçuea au cours du mois .......................... 
Unfilled orders at end of month - ('ommandes 

en rarnet i Is fin du mois............................................ 
Inventory at end of month - Stocks it Is fin 

du mois: 
Owned -  Possédés.......................................................... 
Held but not owned - DEtenus tnais non 

possedés......................................................................... 
All inventory held - Ensemble de stocks 

dttenus: 
'l'otal .................................................................................. 
Raw matertals - Matières premieres ........................ 
Goods in process - Produ its en coors ........................ 
Finished products - Produits (mis ............................. 

Ratio of inventories owned to shipments - 
Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 

Api ii May(p April May(p) 
1979 1979 1979 1979 
Avril Mai(p) Avril Mai(p) 

12,026.1 13,187.2 11 .971.9 12,226.0 

12,392.7 13,569.5 12,308.2 12,743.7 

15,768.6 16,150.9 15,512.4 16,030.1 

22,502.3 23,008.8 22,186.4 22,974.2 

914.6 978.5 934.8 971.9 

23,416.9 23,987.3 23,121.2 23,946.1 
9,240.0 9,525.3 9,356.4 9,627.3 
6,331.3 6,430.9 6,261.6 6,453.0 
7,845.7 8,031.1 7,503.2 7,865.8 

1.87 1.74 1.85 1.87 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the canadian S:aiisncal Review (Catalogue 
I 1-003 ). 

"\\IROLS  

I'ures not available 
rcsiscd figures 

P 	PreliminarY figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

P&ied by Achmty at Iw Mne*er 04 bO.ey, Trade and Cowrow  
Caide Void be Crectied ~ reoc5 	or quatJng any pekn 04 tsS ctWfleflt  

Now Le pnSenI supplement. est distrihuC gratuitement aux abonnCs a Ia 
Revue stuuczique du ('anada (Catalogue 11-003 F). 

SIGNES CON VFNTIONNELS 

nombres indisponiblcs 
r 	nomhrcs rectiliCs 
p 	nomhrcs provisoircs 
- 	nCant ou 
• 	estimation provisoire 
C 	correction 

Pubicatori auonsee psi le minislie cle lindusine el du Coninerce 
Aexcxtic5on cii data, atficissées asia rederse daxiucatco de la soice $Iassbque Canada 
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SECTION 6 - Continued - suile 

TABLE - TABLEAU 2 

Manufacturing shipments, by industry - 
Lnraisons manufaclurières par industrie 

($'OOO.00O) 

tJnadjuated 	 Seasonally adjusted 

Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonn-alt'u 

April 	 May(p) 	 April 	May(p) 
1979 	 1979 	 1979 	 1979 
Avril 	 Mai(p) 	 Avril 	Mai(p) 

Shipments 	- 	Total 	- 	Livraisons................................... 12,026.1 13,187.2 11,971.9 12,226.0 
Non-durable - Biens nun (lUrableS .............................. 6,485.0 6,894.0 6,590.1 6500.1 
Durable 	- 	Biens durables.............................................. 5,541.1 6,293.2 5,381.8 5,725.9 

Foods and beverages - Aliment.s et boissons ............ 2,000.4 2,147.3 2,059.5 2,018.2 
Tobacco products - Tabae ........................................... 146.0 87.3 150.3 81.6 
Rubber 	- 	Caoutchouc.................................................... 302.8 316.4 287.4 290.0 
Leather 	- 	Cuir ................................................................ 85.0 93.1 92.7 93.1 
Textile 	- 	Textiles........................................................... 321.9 346.6 304.5 330.6 
Knitting mills - Bonneterie ......................................... 65.0 68.1 73.0 71.5 
Clothing - Habillement.  ................ ................................. 257.7 255.9 273.1 294.8 
Wood 	- 	Bois.................................................................... 734.0 799.7 700.1 720.8 

Furniture and fixtures - Meubles et articles 
d'ameublement ................................................................. 162.6 175.4 166.1 167.8 

Paper and allied industries - Papier et 
ac-tivités 	annexes 	------------------------------------------------------------- 1,020.0 1.060,5 1,014.9 975.1 

Printing, publishing and allied industries - 
imprimerie, edition et industries annexes.................. 374.3 402.3 367.0 382.5 

Primary metal - Premiere transformation des 
métaux ............................................................................... 992.9 1,119.9 972.6 1,008.4 

Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) - Produits metal (saul les machines 
et 	le materiel 	de 	transport)........................................... 757.1 862.8 770.1 822.4 

Machinery 	- 	Machines..................................................... 506.3 519.9 458.6 468.5 
Transportation equipment - Materiel de 

transport. 	........................................................................... 1,593.7 1,915.3 1,496.7 1,672.4 
Electrical products - 	Produits électriques .................. 537.6 548.1 543.6 559.3 
Non.metallic mineral products - Produits 

minéraux 	non 	métalliques ............................................. 256.8 352.1 274.0 306.3 
Petroleum and coal products - Produits du 

pétrole 	et 	du 	charbon..................................................... 882.4 943.5 961.9 915.2 
Chemical and chemical products - Industrie 

chimique 	........................................................................... 761.5 883.0 726.4 760.4 
Miscellaneous mfrg. - Industries manufac. 

turières 	diverses............................................................... 268.1 289.9 279.4 287.1 

Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 3 Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Manufacturing insentories. by industry - April Mav(p) April May(p) 
Stocks manufacturiers. par industrie 1979 1979 1979 1979 

Avril Mai(p) Avril Mai(p) 
(S 1000,000) 

Inventories owned - Total - Stocks possédés .......... 22,502.3 23,008.8 22,186.4 22,974.2 
Non-durables - Biens non durables ............................ 10,905.8 11,164.7 10,796.6 11,192.0 
Durables - 	Biens durables............................................ 11,596.6 11,844.1 11,389.8 11,782.2 
Foods and beverages - Aliments et hoissons ............ 2,690.2 2,724.3 2,732.7 2,776.8 
Tobacco products - Tabac ........................................... 547.6 538.1 455.1 511.3 
Rubber - Caoutchouc.................................................... 663.3 679.6 639.8 658.6 
Leather 	- 	Cuir ................................................................ 184.5 193.4 180.5 183.9 
Textile ............................................................................... 670.3 692.9 663.7 683.7 
Knitting mills - 	Bonneterie ......................................... 182.0 193.2 177.7 187.2 
Clothing 	- 	Habillement................................................. 764.2 839.3 752.0 779.6 
Wood 	- 	Bois.................................................................... 1,235.9 1.226,5 1,192.5 1,228.5 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 

d'ameublement ............................................................. 357.4 378.3 351.2 373.0 
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• 	SF(1ION 6 - Coiiiinued - sidle 

I .-tBI.F - TABLEAU 3 - Concluded - fin 

Paper and allied industries - Papier ci acti- 
Cites annexes................................................................. 

Printing, publishing and allied industries - 
Imprimerie. edition et activités annexes................. 

Primary metal - Premiere transformation des 
métaux........................................................................... 

Metal fabricating (ex. macby. and tranap. 
equip.) - Produita en metal (saul lea machines 
et Ic materiel de transport) ....................................... 

Machinery - Machines .................................................. 
Transportation equipment - Materiel de 

transport........................................................................ 
Electrical products - l'roduits electriques ................ 
Non-metallic mineral products - Produits 

minCrsu s non métall Iques.......................................... 
Petroleum and coal products - Produits du 

pétrole ci du charbon.................................................. 
Chemical and chemical products - Industrie 

chimique........................................................................ 
Miscellaneous mlrg. - Industries manufac. 

turières diverses ........................................................... 

lABIA- 	TABLEAU 4 
. 	 Fsiimated value of shipments and unfilled 

orders in inanulaciuring industries by eco-
nomic use classification - Vak-ur estimative 
dcs lisr'aisons ci des commandes en camel 
des industries manufacturiCres par groupe 
d'utilisalion &onomique 

($'OOO.00O) 

Shipments - Livraisons: 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durahle.s..................................... 
l)urahle - 1)urahles .................................................... 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel.......................................................................... 

Construction materials and components - 
Matériaux et éléments de construction ................... 

Other intermediate goods and supplies - Autres 
produits et fournitures intermCdiatres..................... 

Export-based industries - l'roduits orientés 
vers l'exportation ......................................................... 

Supplementary classification: automotive 
products - ('las.siiicat ion complCmentaire: 
produits de l'automobile............................................. 

Unfilled orders, at end of month - Commandes 
en camel a Is fin du mois: 
Consutner goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durables..................................... 
E)urable - Durables .................................................... 

Machinery and equipment - Mac-hines et materiel. 
Construction materials and components - 

Materiaux et ilémenta de construction................... 
(thur intermediate goods and supplies - Autres 

	

r,lI.itt' ('t fotimnihiirt' 	in(('r(n('dlaIrc .................... 

tJnudjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiltres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

April May(p) April 	 May(p) 
1979 1979 1979 	 1979 
Avril Mai(p) Avril 	 Mai(p) 

1,297.0 1,262.6 1,339.6 	 1.325,5 

324.0 340.8 3259 	 339.0 

1,987.6 2,051.7 2,052.5 	 2,094.8 

1,773.3 1,822.5 1,738.9 	 1,803.9 
1,388.6 1,429.8 1,364.5 	 1,431.1 

2,865.1 2,885.9 2,799.1 	 2.894,7 
1,389.3 1,440.6 1,328.3 	 1,379.4 

599.3 608.9 562.8 	 576.8 

1,445.6 1,535.9 1,439.5 	 1,586.4 

1,466.0 1,463.4 1,422.5 	 1,471.5 

671.1 701.3 667.6 	 688.5 

nadjusted Seasonally adjusted 

('hifires non Chilfres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

April May(p) April 	 May(p) 
1979 1979 1979 	 1979 
Avril Mai(p) Avril 	 Mai(p) 

3,267.4 3,484.7 3,430.7 3,376.8 
458.5 515.7 471.2 506.1 

1,025.9 1,115.4 1,009.6 1,060.8 

1,003.4 1173.2 1,022.5 1,075.6 

3,587.0 3,902.0 3,513.7 3,488.8 

2,683.9 2,996.2 2,504.6 2,651.4 

2,337.0 2,665.4 2,268.6 2,409.2 

568.6 580.5 540.7 525.3 
346.2 347.7 360.9 364.8 

9,043.5 9,250.7 8,861.0 9,245.2 

2.069,5 2,150.1 2,074.9 2,111.5 

2,715.3 2,826.1 2.6126 2,775.1 



SECIJOl's 6 - Continued - suite 

TABLI - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

;5P0t(-h)ld itIdu4ttIcs - Prodtiits orcnte 
vera l'exportation......................................................... 

MIpplementary classification: automotive 
products - Classification complémentaire: 
produits de I ,iutiiriiiihil.................................... 

1 .4Bl.F: - I ABII'.AL 5 
Estimated ialue of imdnturles onnod and ra 
materials in manulacturing industries, by 

economic use classification - Valeur esti-
mauve des stocks possédés ci des malières 
premieres dans Ies industries manufac-
tunères par groupe d'utilisation écono-

mique 

($ '000.000 

Inventories oiieci - Stocks détenus: 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durables..................................... 

Durable -  Durables .................................................... 
Machinery and equipment - Machines et 

materiel.......................................................................... 
(.'onstruction materialM and component - 

Matériaux et éléments de construction ................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres 

produits et fournitures intermédia ires..................... 
Export-based industries - Produits orientés 

vera l'exportation ......................................................... 
Supplementary classification: automotive 

products - Classification complémentaire: 
produits de l'automobile............................................. 

Inventories held: raw materials - Stocks 
detenus: matières premieres: 
Consumer goods - Bien do consommation: 

Non-durable - Non durables..................................... 
Durable - Durables .................................................... 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel.......................................................................... 

Construction materials and component - 
Matériaux et éléments de construction................... 

Other intermediate goods and supplies - 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries - Produits orientés 
vers l'exportation ......................................................... 

-iipplernentary classification: automotive 
products - Classification complementaire: 
proilu it. di 	I ,utitornohil....................................... 

TAIILt - IABLEAL: 6 
Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in-
dustries, by economic use classification - 
Valeur estimative des produits en cours ci 
des produits finis dims lea industries manu-
Iacturières, par groupe d'utilisation 
économique 

(S'OOO.00O) 

lnientorit-s hold - Stocks détenu 
Goods in process - Produits en 

Consumer goods - Biens do 
Non-huir:dli 	- 	Non <ItirtiR-. 	.........  

I nadjiisi od 	 Seasonally adjusted 

Chiflres non 	 Chiffrea 

désaisonnalisés 	 désaisonnalises 

	

.pril 	 May(p) 	 April 	 Maylp) 

	

1979 	 1979 	 1979 	 1979 

	

Asril 	 Mai(p) 	 Avril 	 Mai(p) 

	

1,025.5 	 9951 	 938.7 	 935.6 

	

71 3 	 4353.4 	 844.8 	 819.4 

I imadjusted 	 Seasonally adjusted 

('hiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

	

April 	 May(p) 	 April 	 May(p) 

	

1979 	 1979 	 1979 	 1979 

	

Avril 	 Mai(p) 	 Avril 	 Mai(p) 

5,265.3 5,443.9 5,181.4 5,376.7 

1,152.4 1,207.0 1,121.2 1,166.2 

3,390.1 3,472.2 3,323.2 3,442.0 

2,396.9 2,486.5 2,309.2 2,407.1 

6,398.9 6,551.3 6,343.0 6,621.5 

S 3,898.7 3,847.9 3,900.7 3,962.9 

3,364.3 3,480.9 3,319.8 3,546.2 

2,271.8 2,350.7 2,237.4 2,302.1 
519.4 542.0 519.5 539.2 

1,227.9 1,301.6 1,225.1 1,293.8 

1,124.7 1,160.1 1,115.7 1,154.3 

2,819.1 2,955.6 2,905.4 3,054.9 

1,227.0 1,215.4 1,328.5 1,296.2 

1.08011 1.153.5 1,078.3 1.188.6 

I 	i.Ijt•iI .'isiiiIl iii tisted 

Chilfi-es non Chifires 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

April May(p) April May(p) 
1979 1979 1979 1979 
Arril Mai(p) Avril Mai(p) 

. 

it; 	 liii7 	 1 



SRTION 6 - Concluded - fin . 	
I AIILE - 1AIILFIAU 6 - Concluded - fin 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chifireg non 	 Chifires 
désaicconnalisés 	 desaisonnaliseg 

April May(p) 	 April May(p) 
1979 1979 	 1979 1979 
Avril Mai(p) 	 Avril Mai(p) 

I)urable 	- 	1)uraldes ................................................. 201.0 209.6 	 199.5 208.4 

Ma&hinerv and equipment - Machines et 
materiel ...................................................................... 2,238.9 2,281.4 	 2,225.8 2,290.3 

Construction materials and component - 
Matériaux ci élCmcnts de construction ................ 723.3 782.5 	 707.1 753.0 

Other intermediate goods and supplies - 
Attires produits et fournitures intermédiaires 1,265.6 1,278.8 	 1.256.7 1.2801 

Export-based industries - Produits orientis 
Vera 	lexportation ...................................................... 1,255.2 1187.9 	 1.248.3 1.229.0 

Supplementary  classification: automotive 
products - ('lassificat ion complémenta ire 
produits de l'automobile: 

l"inihed 	products 	- 	Produits 	finis ............................... 864.3 836.0 	 852.6 863.1 

Consumer goods - Biens de consommation: 
Non-durable - 	Non durables ..................................... 2,346.2 2,402.5 	 2,320.5 2.396.2 

1)urahlc 	- 	1)urables 	.................................................... 432.0 455.4 	 402.2 418.6 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel .......................................................................... 597.3 608.5 	 568.5 588.0 

Construction materials and components - 
MatCriaux et éléments de construction ................... 789.4 803.0 	 730.4 746.6 

Other intermediate goods and supplies - 
Autres produits et fournitures intermédiaires 2,314.2 2,316.9 	 2,180.9 2,286.5 

Export-based industries - Produits orientés 
vera 	l'exportation ............................ ............................. 1,366.5 1,444.7 	 1,323.9 1,437.7 

Supplementary  classification: automotive 
products - Classification complementaire: 
produits 	de 	l'automobile ............................................. 1,419.6 1,491.3 	 1,388.9 1,494.5 • 

IABLE - TABLEAL 13 Overseas manufactured - FabriquCes outre-mer: 
Ne 	motor vehicles - Véhicules automobiles tJnadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
neuls uses ..................................................... ........................ 14,273 

Jutie - Juin. 1979 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

New motor vehicles (thousand units) - uses 	..................................................... 	....................... 11,779 

Véhicules automobiles neufs (en milliers Commercial - Véhicules utilitaires: 

d'unitCs): Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- 
Imports less re-exports - importations moms lisEs 	.................... ......................................................... 40,230 

lea 	rCexportationa ......................................................... Seasonally adjusted - ('hilfres désaisonna. 
Exports - 	Exportations ................................................. lisès 	............................................................................. 32,904 

Total 	($'OOO,OOO) ................................................................ 1,161.2 Canadian and U.S. manufactured - FabriquEes 
Passenger - Voitures particulières: au Canada et aux 	Etats-Unis ................................... 39.019 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Overseas manufactured - Fahriquees outre-mer 1,211 

au 	Canada 	et. aux 	Etats-Unis .................................... 657.5 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer... 100.7 

Commercial - Véhivules utilitaires SECTION 9 
Canadian and U.S. manufactured - Fahriquées 

tm 	Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 394.2 TABLE - TABI.FAU K 
Overseas manutac-tured - Fahriquées outre-mer ... 8.7 Sugar (metric tonnex) - Sucre (metric 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules tonnes) 
Automobiles neuls: June - Juin. 1979 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Raw cane sugar - Sucre de canne brut: 
lisés ............................................................................. 143.932 Acquisitions ...................................................................... 41.975 

Seasonally adjusted - Chifires désaitconna- Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
ligés ............................................................................. 116.120 période 	........................................................................... 44,243 

Passenger - Voitures particultéres: Refined sugar - Sucre raffiné: 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Production: 

uses ............................................................................. 103.702 Beet 	- 	Dc 	betterave .................................................... - 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Cane 	- 	Dc 	(anne ......................................................... 103,851 
lisés ............................................................................. 83,216 Total .................. ............................................................. 103,851 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquies Shipments - Expedition: 
('amiada et aux Etats.tInia Beet 	- 	De 	betterave ................................ .................... 9,335 

I ii.,djusted - Total - Chitlres non désaisonna- Cane 	- 	Dc 	(anne ......................................................... 951)65 
89,429 Total............................................................................... 104,403 W 	.,csonaIly adjusted - Chifires désaisonna- Stocks, end of period - Stocks, en lin de 
71,437 période ......................................... .................... ........... 158,494 
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',I( II\ II 
[ABLE - lABI.F.At I 

Merchandise exports (including re-exports), 
major countries and areas - Exporialiuns de 
marchandises (y  compris les rëcxportations), 
principaux pays et principales regions 

($000,000) 
June(p) - Juin(p), 1979 

All countries - Thus pars .............................................. 5,227.2 
United. States - Etats-Unis...........................................3,586.0 
United Kingdom - Royaume-Uni .................................193.0 
All other countries - Tous autres pays ......................1448.2 
Western Europe - Europe occidentale ........................645.2 
European Common Market - Marché commun 3797 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg...................................................................... 
France................................................................................... 
West Germany - République fédérale d'Alle. 

magne................................................................................ 
Italy -  italie ...................................................................... 
Netherlands - Pays-Bas................................................... 
Norway -  Norvege............................................................ 
Eastern Europe - Europe orientale.............................. 
U.S..SJ. - Li.R.S.S. ...... .................................................... 
Middle East - Moyen-Orient ......................................... 
Other Africa - Autres pays d'airique .......................... 
Republic of South Africa - République 

sud-africa me..................................................................... 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................................. 
India -  Inde ....................................................................... 
Japan -  .Japon.................................................................... 
People's Republic of China - République 

populaire de Chine.......................................................... 
Oceania - Océanie............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amerique du sad.............................. 
Venezuela - Vénézuela ....................... ......... ... ................ .. 
Central America and Antilles - Amerique 

centrale et Antilles ......................................................... 
Mexico -  Mexique ............................................................ 
All countries - Tous pays: 

Seasonally adjusted - Chilires désaisonna- 
uses ............................................................................. 

United States - Etats-Unis: 
Seasonally adjusted - Chilfres désaisonna 

lisCs............................................................................. 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
ulsés............................................................................. 

All other countries - Tous autres pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

lisés............................................................................. 
European Common Market - Marché commun 

européen: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna. 

uses .......................................................................... 

TABLE - TABLEAU 2 
Merchandise imports, major countries and 
areas - Imporlalions de marchandises, prin- 
cipaux pays et principales regions 

('000.000) 
June(p) - Juin(p). 1979 

All 	countries 	- 	Tous 	pays .............................................. 5,ItM.3 
United 	States 	- 	Etats-Unis............................................ :3,839.0 
United 	Kingdom 	- 	Royaume-Uni ................................. 160.5 
All other countries - Tous autres pays ...................... 1,l.7 
Western 	Europe - 	Europe occidentale ........................ 404.1 
European Common Market - Marché commun 291.4 
Belgium and Luxembourg - Belgique et 

Luxembourg...................................................................... 21.0 

I ,  
es t (cri I I 	- li'pii I! ique fedviale d Al Ic' - 
magne................................................................................ 

Italy -  ltalie ...................................................................... 
Netherlands - Pays-Baa ....... ............................................ 
Eastern Europe - Europe orientale.............................. 
Middle East - Moyen-Orient ......................................... 
Iran........................................................................................ 
Saudi-Arabia - Arabie saoudite .................................... 
Other Africa - Autres pays d'Afrique ......................... 
Other Asia - Autres pays d'Asie .................................. 
India -  mdc ....................................................................... 
Japan -  Japon ............. ....................................................... 
Oceania - OcCanie............................................................. 
Australia - Australie........................................................ 
South America - Amerique du sud.............................. 
Brazil -  Brésil ................................................................... 
Venezuela - Vénézuela..................................................... 
Central America and Antilles - Amérique 

centrale et Antilles ......................................................... 
.Jamaica - Jamaique ...................................................... 
Netherlands Antilles - Antilles nCcriandaises .......... 

All countries - Tous pays: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

lisés............................................................................. 
United States - Etats'Unis: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
lisés............................................................................. 

tJnited Kingdom - Royaume.Uni: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 

lisés............................................................................. 
All other countries - Tous autres pars: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonn,i 
lisés........................................................... 

European Common Market - Marché comlinli 
européen: 

Seasonally adjusted - Chiffrex désaisorul, 
lisés.......................................................................... 

Junc(p) - Juin(p). 1979 
Index of prices - 	Indice des prix (1971 = 100).......... 
Index of physical volume - Indice du volume 

(1971 	=1(X)) 	...................................................................... 
Exports and re-exports - Total - Exportations 

et 	réexportations ............................................................. 5,227.2 
Re-exports 	- 	Réexportat ions.......................................... 113.8 
Domestic exports - Total - Exportations ................. 5,113.4 
Live animals - Total 	- 	Animaux vivants.................. 20.0 
Food. Iced, beverages and tobacco - Total - 

Aliments. provendes, boissons et tabac's ..................... 474.0 
Meat and meat preparations - Viandes et 

preparations...................................................................... 30.7 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

congeles............................................................................. 43.4 
Shellfish, preserved fish - Mollusques, 

crustacés et poisson en conserve .................................. 61.9 
Wheat - 	BlC ....................................................................... 178.9 
Wheat 	flour 	- 	Farine 	de 	blé ......................................... 14.2 
Other cereals and preparations - Autres 

céréales 	et 	preparations ................................................. 49.2 
Other 	foods 	- 	Autres 	aliments ...................................... 26.5 
Fodder and feed - Fourrage et provendes .................. 20. 7, 
Whisky.................................................................................. 22.() 
Inedible crude materials - Total - Matières 

brutes 	non 	comestibles ................................................... 997.t 

l30. 
485 
20.6 
22.1 

It) 1.7 
0.3 

96.4 
18.0 

308.0 
6.9 

141.2 
38.7 
27.8 

144.2 
24.5 
85.5 

67.7 
12.8 
0.1 

4,672.1 

3,507.9 

139.0 

I 

5&8 
56.8 

120.2 
48.3 
99.6 
6.0 

74.8 
30.9 
55.2 
60.3 

4.6 
490.1 

24.8 
291.8 

59.5 
64.1 
55:3 

146.0 
78.3 

3,399.7 

171.9 

1,272.9 

338.1 

102.8 
23.7 

TABLE - TABLEAU 3 
Merchandise exports, by commodity classi- 

4,844.5 	 ficalion (million dollars) - Exportations 
par marchandiac, scIon Ia classification des 
marchandises (en millions de dollars) 



'.,I ( 	I I( ).. 	I 	- 	( uiiliiititd 	- 	suile M 	&lh!UeOU,, tiid p!OdtIL't 	- 	l't()(ItIlI 	S IIIDi . I 	Bhi 	- IABLEAU 3 - (oncluded - fin (Iivvrs . 71.0 
.Jiuw(p) -. Juin(p). 	1979 

Ii ,  Ics, skins and lurs - Peaux. cuir 	et IAKIk - TAB1IAL 4 
urrures . 22.4 

II((d4 - Grauw 	olèaginetise . 74] Merchandise imports. by comunodii 	classili- 
I tide wood m;iteraIs - Mttères en bois brut . 12 	I cation (million dollars) - 	Iiiiporlions p4r 
)its, coneentrates and surtp - Minerals. con- ,narchandisi. sdon Ia classifkjtio,, des 

. 	titréset (ICthttS . iiiarchandises (en niiIlion, 	dc dollars) 
. 	fl - 	Fer . 175.9 June(p) - Join(p). 1979 

Copper - Cuivre 29.8 mdcx of 	prices - 	Indice des prix 	(1971  	1(K)) . 
N ikel 19.0 Index of physical volume - Indice du volume 
IIio.active - Métaux radioactifs 30.9 physique (1971   = 100) . 

4 iItir nonferrous - Autres inétaux non ferreux 98.3 Imports - Total - Importations 5.1043 
•HI(le petroleum - Petrole brut 178.9 Live anunals - Total - Animaux vivaifls 6.6 

Nitiral gas - Gaz ritureI , 210.3 Food, iced. beverages and tobacco - TotaL - 
\Istos, unlnanufa(tured - Arniante IlOfl ouvré 58.2 Alirnents, proveiules, boissons et tabacs 341.6 
\ninetallic minerals - Minéraux non Meat and meat preparation - Viandes et 

InlallIques 69.7 preparations 26.7 
Iiu(IibIe fabricated materials - Total - Fruits: 

Mattéres ouvrces UOfl (olnestibles 1,917,5 Fresh - Frais 46.7 
I limber - Siages 340.6 Other and preparations - Autres et pre'pa- 

t nver and plywood - Placages et contreplaqués 23.9 rations 30,6 

\\tiod  pulp - ite de bois 252.8 Vegetables and preparations - Legumes et 
\tvsprint 	paper 	- 	Papier-journal ................................. 251.5 preparatIons ...................................................................... 53.4 

ila'r paper and board - Autres papiers et Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut.................................................. 17.7 
irtons .............................................. ................................. 64.4 Coffee, cocoa and tea - Café, cacao et the 43.6 
\lIleS fabricated materials - Ouvrages en inedible crude materials - lotal - Matières 
ii.itieres 	textiles .............................................................. 13.5 brutes 	non 	cornestibles ................................................... 511.6 
ii'inicals 	- 	Produits 	chimiques................................... 147.4 Ojlseeds 	- 	Graines 	oléagineuses ............ 	....................... 18.9 

I 	i tlli7krs and materials - Engrais et Cotton 	- 	Coton ............................. ..................................... 6.4 
u.itiêres 	fertilisantes ...................................................... $1.7 Other textiles libres - Autres Fibres textiles 12.4 

\ tit hetic rubber and plastics - Caoutchouc Iron ores and concentrates - Minerais et con- 
- 	it hèt ique 	et 	J)laSt Ique ................................................. 39.5 cent rès 	de 	fer 	................................................................... 34.3 

I' 	iliary iron and steel - Fer et acier prirnaire 11.0 Aluminum ores and concentrates - Mineraja et • 
H ii plate and sheet - Tote et feutile concentrCs 	daluminium ................................................ 22.6 

licier................................................................................ 36.0 Coal 	- 	Houllie 	................................................................. 
11cr iron and steel - Autres produits du fer Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut ........... 	............ 	......... 236(1 

I 	acier 	.............................................................................. 95.4 Inedible fabricated materials - Total - 
\,ri ferrous metals and alloys - Métaux non Miitières ouvrés non cornestihies ............................... 908(1 

irreux et alliages: Paper and board - Papiers Ct cartons ....................... 29.9 
\lii,ninum 	- 	Aluminium ............................................... 47.1 Yarn thread and cordage - Files. his et 
'opper 	- 	Cuivre.............................................................. 40.0 cordes ............................................................................. 33.5 

Nickel 	................................................................................ 39.9 Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 
/iuc 	.................................................................................... 28.4 larges 	.............................................................................. 11.ti 

(her 	- 	Autres ................................................................ 9:1.2 Other broad woven fabrics - Autres tissus 
Ilible end products - Total - Produits finis larges 	.............................................................................. 37.2 

ion 	earnest ibles ............................................................... 1690.5 Other textile materials - Autres mat,éres 
\1,ichinery 	- Total 	- 	Machines....................... ............ 265.1 textiles 	........................................................................... 30.7 
iticral purpose rnachiner 	- tJsage general 65.0 Chemicals - Produits chimiques: 

I 	iiweying. materials handling - Convoyeurs et Inorganic 	- 	Inorganiques .......................................... 35.9 
iiianutention 	des matCrlaux ....................................... 22.4 Organic 	- 	Organiques .......................... 	....................... 56.5 

'-.pccla! 	industr 	- 	Industrielles spécialeii .................. 24.8 Plastic and synthetic rubber - Matiéros plas. 
lirin 	- 	Agricoles ............................................................ 70.6 tiques et caoutchouc synthetique ............................ 78.1 

liisportat.on and communications equipment - Fuel 	oil 	- 	Mazout ............................................................. 18.8 
otal - Materiel de transport et de Other petroleum products - Autres produits du 
inmunicat 000 	............................................................... 1.1750 pétrole 	............................................................................... 24.1 

\tutor vehicles - Total - 	'éhicules automobiles 982.9 Steel plate and sheet - Tóle et feujlle 
k,iud motor vehicles - Véhiules automobiles 609.9 d'acier................................................................................ 56.9 
\totor vehicle engines - Moteurs de vChicules Other primary iron and steel - Autres ter et 

..utomobjles ................................................................... 65.0 acier 	primaires ......................................... ........................ 86.2 
\Iolor vehicle parts - Pièces de sehicules Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 88.5 

tiutomobiles ............... . ................................................... 307.9 Metal fab. basic products - Fabrication me- 
\Ir 	raft 	- 	ACronels ........................................................ 3.7 talliques, 	produits 	de 	base ............................................ 84.5 
iruraft engines and parts - Moteurs et pièces lnedit,le end products - Total - Produits hinis 
ul'aCroneIs 	...................................................................... 68.9 non 	comestibles ................................. ..... 	....................... 3,175.7 
ommunication and related equipment - Materiel Machinery 	- 	'rotal 	- 	Machines .................................. 660.2 
de communication Ct materiel assimilé .................. 55.9 General 	purpose - 	Usage génCral ................................. 105.9 
thcr equipment and tools - Autres rnatériaux 

I 	mitils .......................................................................... 138.3 
Materials handling - Manutention des matèriaux 
Drilling and excavating - lorage et excavation 

45.1 
106.5 

iii ;irid household goods - Artilu's Mm 	hint' toots. inctil 	aorkuiig - M,uHiiut' nit its 
I-rn 1 : 	nil 
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SECTION II - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

June(p) - Juin(p). 1979 
Other metal working - Autres machines pour 

	

travailler les métaux ................................................... 	32.1 

	

Textile industries - Industries textiles...................... 	13.1 
Other special industries - Autres industries 

	

specisles......................................................................... 	34-4 

	

1'arm - Materiel agricole.............................................. 	76.1 

	

Tractors - Tracteurs ..................................................... 	75.2 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

	

detracteurs ................................................................... 	36.1 
Transportation and communication equipment - 

Total - Materiel de transport et de communi- 

	

cation..... ............................................................. ............... 	1,691.0 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto- 

	

mobiles et pièces.......................................................... 	1,352.9 

	

Road motor vehicles - Véhic-ules automobiles......... 	588.8 
Motor vehicles engines - Moteurs de véhicules 

	

automobiles................................................................... 	138.9 
Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 

	

automobiles................ ................................................... 	625.1 

	

Aircraft and parts - Aéronefs et pièces..................... 	106.1 
Communications and related equipment - Maté- 

	

riel de communications et corinexe.......................... 	146.5 
Other equipment and tools - Total - Autres 

	

materiel et outillage ....................................................... 	383.6 
Air conditioning and refrigeration - Climati- 

	

sation d'air et réfrigération ....................................... 	23.7 
Electric light and distribution - Eclairage 

	

et distribution d 'electricité........................................ 	65.3 
Measuring, controlling and scientific - Instru- 

	

ments scientifiques, de mesure et de contróle........... 	76.7 

	

Office machines - Mac-hines de bureau....................... 	89.3 
Personal and household goods - Total - Articles 

	

ménagers et personnels................................................... 	189.3 
Apparel and accessories - Vétements et 

	

accessoires..................................................................... 	871 

Miscellaneous end products - Total - Produits 

	

finisdivers........................................................................ 	251.7 

	

Books and pamphlets - Livres et brochures.............. 
	26.7 

	

Other printed matter - Autres imprimés ................... 	35-3 

	

Photographic goods - Articles photographiques........ 
	56.2 

SECTION 13 
TABLE - TABLEAU I 

Bank of Canada - Banque du Canada 
($'OOO,OOO) 

June - Juin. 1979 
Assets - Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities - Titres émis ou garantis par le 
gouvernernent canadien: 
Treasury bills - Bons du Trésor .............................. 
Other maturities - Autres titres, répartis 

selon I'échéance: 
3 years and under - 3 ans et moms..................... 
Over 3 years to 5 years - 3 a 5 ans ..................... 
Over 5 years to 10 years - 5 a lOans................. 
Over 10 years - 10 ans et plus.............................. 
Total........................................................................... 

Total............................................................................... 
Bankers' acceptances - Acceptations bancaires......... 
Advances to chartered and savings banks - 

Avances aux banques a charte et banques 
d'epargne ........................................................................... 

Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 
étrangères.......................................................................... 

Investments in I.D.B. - Titres de Ia B.E.1................ 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

banques...... ........................................................................ 

Net amount of Govt. of ('anada Items in pr." 
of settlement - Montant net des avoirs dii 
gouvcrncment caitadien en cours tie compt-ti 
sation................................................................ 

Accrued interest on investments - Intérét couru 
sur les titres en portefeuille .......................... ................ 

All other ac-counts - bus autres postes de 
I'actif ................................................................................. 

Total assets or liabilities - Total (iLl bilan ............... 
Liabilities - Passif: 
Notes in circulation - Billets en circulation: 

Held by chartered banks - Détenteurs hanques 
charte............................................................................. 

Held by others - E)ctenteurs autres ........................... 
Total.................................................................................. 

Canadian dollar deposits - l)épóts en dollars 
canad iens: 
Government of Canada - Gouvernernent 

canadien......................................................................... 
Chartered banks - Banques a charte.......................... 
Government of Canada enterprises - Entre. 

prises do gouvernement canadieii ............................. 
Foreign central banks and official Inst itu- 

Lions - Banques centrales et organismes 
officiels étrangers......................................................... 

Other -  Autres ................................................................ 
Foreign currency liabilities - Passil en 

monnaies etrangeres........................................................ 
All other liabilities - Autres postes du 

pass if: 
Rank of Canada cheques outstanding - Chè- 

ques de Ia hanque du Canada en circulation .......... 
All other accounts - Tous autres postes du 

passif............................................................................ 

(1) May - 1979 - Mi 

TABLE - TABLFAL 2 

Canadian Charicred t)allk iiiilIiuii dollats ) -. 
Banques a chat-ic canadienties (en millions de 

dollars) 

May -  

Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 

canadiens: 

Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 1-15 ............................................. ........ 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 16-31 ................................................... 
Canadian dollar statutory deposits - Dépóts 

en dollars canadiens .................................................... 
Average cash reserve-ratio () actually held. 

1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne() 1-15 ........................................................ 

Average cash reserve-ratio (.) actually held. 
16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 ...................................................... 

Liabilities - I'assif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien..................................................................... 
Provincial government - Gouvernements pro- 

vinclaux...................................................................... 
Personal savings - Epargne personnelle.................. 
Other notice - Autres dépôts a préavis .................. 
Other banks - Autres hanques.................................. 
Public demand - l)épôts a vue................................. 
Total................................................................. .............. 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
La Banque du Canada .................................................. 

3,458.7 

3,593-4 
2,106.7 

818.2 
2,058.6 
8.5769 

12,035.6 

240 

1,212.7 
435-7 

[WIIK 

194.7 

86.6 
15,338.3 

1,145.2(1) 
7,961.2(1) 
9,425.9 

18.8 
4,572.2 

- 120 

78.0 
37.0 

184.9 

828.4 

295.1 

I 

Mai, 1979 

5,823 * 

5.821 * 

11)6.349 $ 

5.48 * 

5.48 

3,921 

1,741 
56,434 
30,009 

1,134 
15,121 

108,361 

5I 
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SE(Tl()N 13 - Conduded - fin 

[ABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fun 

Ac(eptances, guarantees and letters of &-rv(lit - 
Acceptations garanties et lettres de trêdit............. 

All other liabilities - AttIres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

tionsnon garanties ...................................................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Héserves pour pertes ................................................... 
SharehoWers equity - Avoir propre............................ 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

monnale canadienne .................................................... 

Assets - Actif: 
Bank of Canada deposits and notes - Créances 

sur La B4inquc du Canada. (dépóts et billets)......... 
Canadian dat - to.day loans - l'réts au jour le 

jourau ('ajiada ............................................................. 
Treasury hills (amortized value) - Bons do 

Trisor (valeur amortie) .............. ................................ 
(overnmerit of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms............................ 
Over :3 years - Plus de 3 ans........................................ 

Call and short loans - Prêts a vue ou a court 
terme................................................................................. 

Loans on Canadian Currency - Préts en monnaie 
can-adienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers - Négociants en ciréates...................... 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 

cluCanada...................................................................... 
(cueral loans - Prêts généraux ................................... 
I .csWS - Total - Préts .................................................. 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo- 
thécaires assures L.N.H................................................. 

Other residential mortgages - Autres prits 
hypothéca ires i 	I 'habitation.......................................... 6676 

Canadian securities - litres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinves.muniuipalités 786 
Corporate 	- 	Societes ................................ ..................... 8.166 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars eanadiens en conr 
de 	compensation ........................................ 	..................... 2,000 

All other assets - Autres postes de l'a(tif ................ 12,941 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs 	Canadiens .............................................................. 1:31.189 

'June - 1979 - Juin 

TABLE - TABLEAU 3 
5.702 Currency outside banks and chartered bank 

deposits (million dollars) - Monna,e hors 
379 banque et dCpôts dans Ics banques It charte 

(en millions dc dollars) 
June - Juin, 1919 

Currency outside banks - Monnaie hors hanques: 
Notes 	- 	Billets ................................................................ 7.943 
Coin - 	Mountic 	rnétallique ................... ...................... 90:3 

2 .278 Total ................................................................................. 8.845 
1.921 Chartered bank deposits - Depots dana lea 

banques a charte: 
1,193 Government of Canada - Gouvernement 

canadien.................................................. ....................... 3,506 
Personal savings - Epargne personnelle ..................... 56.645 

1,824 Non-personal term and notice - Dépóts non 
1.440 personnels C terme et préavis ............ 	...................... 32.119 

Demand 	- 	Depots it vue ........................ ........................ 14,579 
296 Total .......................................................... 	...................... 106,849 

70.391 Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
75,144 et depOts dana des banques C charte: 

Total................................................................................. 115.694 
9,351 Held by general public - Détenus par le public 112.188 

May - Mai, 1919 

9.547 
1,061 

1,934 

1,446 
4.850 

127,205 
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